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504. — Sopra 'Aurora boreale, Memoria del dottor Pietro Antonio
Bondioli, letta nell’ Accademia di Scienze, Lettere e Arti di Padova, il di
15 dicembre 1790.

In-8° de 25 pages + deux feuillets non chiffrés contenant I'approbation des
deux censeurs de I'Académie, Simone Stralico et Giuseppe Toaldo, datée de
Padoue, 9 avril 1791, Trés rare.— Bibliothéque de S. Marc (& Venise) : Miscell.
3537. 9.

505. — Stampa della fedclissima citta di Corfu. (4 la page 135 ;) Per
li Figlioli del qu. Z. Antonio Pinelli Stampadori Ducali.

Petit in-folio ou grand in-8° (193 mill. sur 290) de 276 pages. L'intitulé ci-
dessus figure sur la premiére page de la couverture. Sans date, mais les pieces
les plus récentes imprimées dans ce volure sont de I'année 1791.
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In-4° de 20 feuillets non chiffrés. L'auteur de cet alphabet est Georces Vex-
tomis, qui a signé la préface mobs Tobs 3tdzoxahovs. Sur le titre, vignette repré-
sentant un professeur faisant sa classe. Au v° du premier feuillet, il y a un
bois du Crucifiement. Rarissime.

507. — Componimenti poetici in occasione delle faustissime nozze
dell’ eccellenza loro Leonardo Dona e Chiara Tron. In Venesia, nella
stamperia di Carlo Palese. MDCCXCII.

In-8° de 70 pages (exemplaire incomplet d'un feuillet au moins). Rarissime.

Voir la description délaillée dans la Bibl. hell. du XVIII* stécle, a Pannée 1792,
— Bibliothéque de Laurent Vrokinis (& Corfou).

508. — Elementi di Chimica del sig. Gio. Antonio Chaptal, cavaliere
dell’ ordine del Re, professore di Chimica a Mompellieri, ispettore ono-
rario delle miniere del Regno, e membro di varie Accad. di Scienze, di
Medicina e di Belle Lettere, tradotti per la prima volta in Venezia dal
francese in italiano, e corredati di alcune annotazioni ed aggiunte da
Niccolo Dallaporta, dottore in filosofia e medicina, ed in questa nuova
edizion napoletana riveduti esattamente sull’ original francese, e ripur-
gati da molti errori ch’ erano scorsi nella veneta impressione. St aggiunge
altresi un Vocabolario della nuova e vecchia nomenclatura di questa



